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Ctrnacta Mezinarodni olympiada v lingvistice
Maistar (Indie), 25.-29. ¢ervence 2016

ResSeni tloh soutéze jednotlivei

Uloha &. 1. Slova bete’, dai’, naung, pano, sau a tama vyjadfuji smér na poslednim
useku cesty:

bete’ — pres feku;

dai’ — nahoru (na horu);
naung — doli (z hory);
pano — po rovné ceste;
sau — po proudu feky;

tama — proti proudu reky.

Odpovédi:

10.

11.

12.

13.

14.

15.

. Ve vesnici Kahangang: Lamaod’ dai’ di Palempang.

. Ve vesnici Kombeng: Lamaoi’ dai’ di Palempang.

Ve vesnici Kota: Lamaod’ bete’ di Bulung.

. Ve vesnici Kota: Lamaod’ sau di Sohongang.

. Ve vesnici Palempang: Lamaoi’ naung di Bulung.

Ve vesnici Palempang: Lamaod’ sau di Kota.

Ve vesnici Palempang: Lamao#d’ naung di Pahihuang.
Ve vesnici Bulung: Lamaod’ tama di Kota.

Ve vesnici Bulung: Lamaoi’ naung di Pikung.

Ve vesnici Panampo: Lamaod’ pano di Kota.

Ve vesnici Pikung: Lamao&’ bete’ di Bulung.

Ve vesnici Pikung: Lamaod’ tama di Kahangang.

Ve vesnici Pikung: Lamaoa’ dai’ di Panampo.

Ve vesnici Tamonseng: Lamaod’ bete’ di Kahangang.

Ve vesnici Tamonseng: Lamao#’ dai’ di Palempang.
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Resent loh soutéze jednotliveid

Uloha é&. 2.

PiSe se zleva doprava. Slova mohou byt zapsana tfemi zpisoby:

e logogramem;

e sylabogramy:;

e logogramem a sylabogramy, které zcela nebo ¢astecné reprezentuji znéni slova.

n pied souhlaskou se nikdy nezapisuje sylabogramem.

(a)

1. runtiyas g %g@
‘jelen’ JELEN JELEN-ya-s(a)
2. patis ﬂ@ ﬂ
‘noha’ NOHA-s(a) NOHA
3. harnisas (Dﬁ ﬁ(@@
‘pevnost’ ha-PEVNOST PEVNOST-ni-s(a)-s(a)
4. iziyanta ﬂ@ﬂ%ﬁm ﬂ@ﬂﬁl‘
‘udélali’ i-zi-ya-ta i-zi-ya-ta
5. turpis %@
‘chléb’ CHLEB CHLEB-pi-s(a)
6. tarhunzas WVI@ %F‘“W@
‘hrom’ HROM-hu-za-s(a) ta-HROM-s(a)
ojo 0
7. hawis )] r 4D qCD
‘ovce’ ha-wa/wi-s(a) OVCE-ha- Wa/wi—s(a)
e
ajo 0|0
8. sanawas @\f r 6D gt% r 6D
‘dobry’ s(a)-na~-wa/wi-s(a) DOBRY—Wa/Wi s(a)
yo|o
9. nimuwizas C\é r I@ I@
‘syn’ ni-mu-wa/wi-za-s(a) ni-syN-za-s(a)
10. zitis DS @ﬂ@
‘muz’ MUZ MUZ-ti-s(a)
11. piyanti Q& Q&ﬂﬂ
‘davaji’ DA(VA)T DA(VA)T-ya-ti
0|0
12. hantawatis O] rﬂ@ CD%\J‘A
‘kral’ ha-ta-wa/wi-ti-s(a) ha-ta-KRAL
13. istaris Sh il ﬂ&@
‘ruka’ RUKA i-RUKA-s(a)

(b) 1. EFWI@ — tarhunzas ‘hrom’;

I
2, C\\Kv%—

nimuwizas ‘syn’.
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(c) 1. 59— ta;

2. A — KRAL (hantawatis);

nro .
3. — wa, wi;

4. El‘ — ta;
5. 6D — s(a);
6. ﬂ — ti, NOHA (patis);

7. I — zi, MUz (zitis).

Uloha &. 3. Pravidla:

e Slovosled: S (0') OV
(S = podmét, O' = neprimy piedmét, O = pFimy piredmét, V = piisudek).

e podstatné jméno:
— KOREN
— dislo:
* jedn. &.: -0

-i po souhlasce
-icci  po samohlasce

Q(

* mn.

— pad:
*S: -0
-1g po samohlasce
* 0, 0: ¢ -gi po sonore
-ki po obstruentu

e sloveso:

— Cas (pfitomny c¢as a-, budouci ¢as bi-)
— KOREN

— pro nékoho: ‘da(va)t’ (prvni osobé&: demn, druhé nebo tieti osobé: tir)

predmét: jedn. ¢. | mn. ¢.
O/, pokud je -0 -ccir (-C > () | -ccir)
v ostatnich piipadech O | -0) -ir

— Cas: minuly ¢as -s, pfitomny ¢as/budouci ¢as -r (r >d | n _)

— podmét: 1. os. jedn. €. -i, 1. 0s. mn. ¢&./3. os. jedn. & -u, 3. 0s. mn. ¢. -a
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(a) L

(b) 6.

10

magasi argi ajomirra.
Zlodéji nds mldti.

. ay kanarri:g ba:bki alletirsi.

Spravil jsem dvere (jedn. ¢.) pro souseda.

. hanu tirti:g elirsu.

Osel nasel magitele (mn. ¢.).

. tirti argi kamgi de:ccirsa.

Magitelé nam dali velblouda.

. ay darbadki bija:ndi.

Koupim kure.

Sousedé ddavaji ndhrdelnik majiteli.
kanarri:cci tirtki beyye:g atirra.
. Chlapec pro nds koupil psa.
jahal argi walgi jainde:ccirsu.
. Ukradneme ho.
ar mangi bima:gru.
. Majitelé zmldtili zlodéje (mn. ¢.).
tirti magasi:g jomirsa.
. Psi nasli kuvata pro zbabélce (jedn. ¢.).

wali sarka:ygi darbadi:g eltirsa.

Uloha
(a)

. 4.

gu-na vaala
ka’ik
ka’ik-gu
kla-wun

¢

1

2

3

4.

5. laavu
6. laavu-ga vi’

7. laavu-ga

8. ni’bu

9. ni’bu-na vaala
10. nya-ka’ik

11. wvi

12. vi’-wun

13. walini’ba-na bak

14. walini’ba-na gu

15. walini’ba-na vi

(b) 1. vaala — kdnoe

2. gu — voda

3. vi’ — wdet

Voda— kanoe

obraz /stin
obraz+voda
dostat-
banan

kniha-+vidét
banén+listy

zeme

zemé— kénoe
slunce+obraz

oStép

vidé&t- 1. os. jedn. &.

bili lidé-| majitel | prase
bili lidé- majitel

voda

bili lidé— ostép

=R 0

o o xB ooy

kdnoe
obraz, stin
zreadlo
dostal jsem
bandn

cist

kniha
zemé

auto
hodinky
0Stép

vidél jsem
krdva
syceny napoy,
alkohol
puska

Slovo vaala je synonymem guna vaala ‘kanoe’. Pozdéjsi vyraz guna vaala (doslova
‘vodni kanoe’) vznikl proto, ze se mluvéi jazyka iatmul dovédéli o existenci automobila
(a také letadel), a vaala postupné zacalo rozgifovat sviij vyznam.
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(c)

. prase — bak

. bandnové listy = kniha — laavuga (kvili podobnosti tvaru a materialu)

1
2
3. slunce — nya
4

. bili lidé — walini’ba

Uloha &. 5. Slovni tvary v uloze se skladaji z koFene a ne vice nez t¥i p¥ipon. Kazda pfipona

mize zpusobit ztratu predchazejici samohlasky:

‘ majitel pad
-p’a -p’a -psa
-sa -t’a -txi
oralni pripony vzdy zpusobuji ztra- | zpusobuji ztratu samohlasky, pokud pat¥i

tu samohlasky

ona k jiné ptriponé, ale pokud patii ke ko-
fenu, tak ne

-nha, -ma

-na

nazalni pfipony zpusobuji ztratu samohlasky, pokud zacho-

vaji tu svou, ale pokud

ji ztrati, tak ne

Odpovedi:

(a) 1. utnhantxi — (je to) v mém dome?

2. yapp’’psa — také jeho pole

3. yapup’psa — také pres pole

(b) 4. naSey o skdila — qagsa
5. ve tvém rohu — chushumna
6. také ve tvém rohu — chushmanpsa
7. také z tvého rohu — chushumt’psa
8. (je to) z jeskyné? — aq it”txi
9. (je to) dim? — utatxi



